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BETVEST S.a r.l. 

societe a responsabilite limitee 

siege social a: L-5365 Munsbach, 18-20, Rue Gabriel Lippmann 

R.C.S. Luxembourg, section B numero 185 906 


CONSTAT DE DISSOLUTION 
du 29 decembre 2016 
No 42 572 


In the year two thousand sixteen, 

on the twenty-ninth day of the month of December. 

Before Us MaTtre Jean-Joseph WAGNER, notary, residing in 
SANEM (Grand Duchy of Luxembourg), 

there appeared: 

Mr Konstantin PERMINOV, company director, residing at Kemerovo 
City, 37-33 Lenina Avenue, Russia (the “Sole Member”), 
here represented by: 

Mr Brendan D. KLAPP, employee, with professional address in 
Belvaux, Grand Duchy of Luxembourg, 

pursuant to a proxy given to him under private seal in Kemerovo City, 
Russia, on 19 December 2016, 

which proxy, after being signed “ne varietur’’ by the proxyholder of the 
appearing person and the undersigned notary, will remain attached to 
present deed for registration purposes, 

Such appearing person, through his proxyholder, has requested the 
undersigned notary to state that: 

- the Sole Member holds all twelve thousand five hundred (12’500) 
shares in “BETVEST S.a r.l., a private limited liability company ( societe a 
responsabilite limitee) existing under the laws of the Grand Duchy of 
Luxembourg, having its registered address at 18-20, Rue Gabriel 
Lippmann, L-5365 Munsbach, Grand Duchy of Luxembourg, registered 
with the Luxembourg Trade and Companies Register ( Registre de 
Commerce et des Societes) under number B 185 906, and incorporated 
pursuant to a notarial deed enacted by the undersigned notary, on 28 
March 2014, which deed was published in the Official gazette, ( Memorial C, 
Recueil des Societes et Associations) on 05 June 2014, under number 
1446 and page 69384 (the “Company”); 
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- the Company’s Articles of Incorporation have never been amended 
since its Incorporation; 

- the Company's share capital is set at twelve thousand five hundred 
Euro (12’500.- EUR) represented by twelve thousand five hundred 
(12’500) shares having a nominal value of one Euro (1.- EUR) each, fully 
paid up in cash; 

- the Sole Member has full knowledge of the articles of incorporation of 
the Company and perfectly knows the financial situation of the Company; 

- the Sole Member hereby resolves to dissolve the Company with 
effect as from today according to article 1865 bis paragraph 2, of the Civil 
Law Book (Code Civil); 

- according to article 1865 bis paragraph 4, of the Civil Law Book 
(Code Civil), the Sole Member is vested with all the assets and liabilities of 
the Company, including those presently hidden or unknown; 

- the appearing party has provided the undersigned notary with the 
attestations from the Luxembourg Centre commun de la securite sociale, 
the Administration des contributions directes and the Administration de 
I'enregistrement et des domaines, each dated less than three months 
before the date hereof, in accordance with article 141 (2) of the law of 10 
August 1915 on commercial companies as amended; said certificates, after 
been signed “ne varietur” by the proxy holder of the appearing party and 
the undersigned notary, will remain annexed to the present deed; 

- the Sole Member grants full discharge to the manager of the 
Company for his mandate from the date of his respective appointment up 
to the date of the present meeting; 

- the books and records of the dissolved Company shall be kept for 
five (5) years from the date of the present meeting at the following address: 
c/o OCRA (Luxembourg) S.a r.l., 18-20, Rue Gabriel Lippmann, L-5365 
Munsbach, Grand Duchy of Luxembourg ; and 

- that the Sole Member commits himself to pay the cost of the present 
deed. 

Whereof the present deed was drawn up in Belvaux, Grand Duchy of 
Luxembourg, in the premises of the undersigned notary, on the day named 
at the beginning of this document. 

The undersigned notary, who speaks and understands English, states 
that on request of the appearing party, the present deed is worded in 
English, followed by a French version and in case of discrepancies 
between the English and the French text, the English version shall prevail. 

The document having been read to the proxyholder of the person 
appearing, she signed together with Us notary this deed. 

Suit la traduction francaise du texte qui precede: 

L'an deux mille seize, 

le vingt-neuf decembre. 

Par-devant Nous MaTtre Jean-Joseph WAGNER, notaire de 
residence a SANEM, Grand-Duche de Luxembourg, 

a comparu : 

Monsieur Konstantin PERMINOV, directeur de societe, demeurant a 
Kemerovo City, 37-33 Lenina Avenue, Russie (l’« Associe Unique), 

represente aux fins des presentes par : 

Monsieur Brendan D. KLAPP, employe prive, avec adresse 
professionnelle a Belvaux, Grand-Duche de Luxembourg, 
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en vertu d’une procuration donnee sous seing prive lui delivree a 
Kemerovo City (Russie), le 19 decembre 2016, 

laquelle procuration, apres avoir ete signee « ne varietur » par la 
mandataire et le notaire soussigne, restera annexee au present acte a des 
fins d’enregistrement. 

Laquelle personne comparante, par sa mandataire, a requis le notaire 
instrumentaire d'acter que: 

- I’Associe Unique detient toutes les douze mille cinq cents (12'500) 
parts sociales dans « BETVEST S.a r.l. », une societe a responsabilite 
limitee existant sous les lois du Grand-Duche de Luxembourg, ayant son 
siege social au 18-20, Rue Gabriel Lippmann, L-5365 Munsbach, Grand- 
Duche de Luxembourg, immatriculee au Registre de Commerce et des 
Societes de Luxembourg sous le numero B 185 906, et constitute suivant 
un acte notarie dresse par le notaire soussigne en date du 28 mars 2014 et 
publie au Memorial, Recueil des Societes et Associations le 05 juin 2014, 
sous le numero 1446 et page 69384 (la «Societe») ; 

- les statuts de la Societe ne furent jamais modifies depuis sa 
creation ; 

- le capital social de la Societe est fixe a douze mille cinq cents 
euros (12'500.- EUR) represente par douze mille cinq cents (12'500) 
parts sociales ayant une valeur nominale d’un euro (1.- EUR) chacune, 
toutes integralement liberees en numeraire ; 

- I’Associe a pleinement connaissance des statuts de la societe et de 
la situation financiere de celle-ci; 

- par la presente I’Associe Unique decide de dissoudre la Societe avec 
effet immediat; conformement a I’article 1865 bis, alinea 2 du Code Civil; 

- conformement a I’article 1865 bis, alinea 4 du Code Civil, I’Associe 
Unique est investi de tout I'actif et passif de la Societe, y compris tout 
passif inconnu a ce jour; 

- I’Associe Unique, par son mandataire susnomme, a fourni au notaire 
soussigne les attestations du Centre commun de la securite sociale, de 
I'Administration des contributions directes et de I'Administration de 
I'enregistrement et des domaines du Luxembourg, chacune datant de 
moins de trois mois avant la date du present acte, conformement a I'article 
141 (2) de la loi du 10 aout 1915 concernant les societes commerciales 
telle qu'amendee; ces certificats, apres avoir ete signes « ne varietur » par 
la mandataire de la partie comparante et par le notaire soussigne, 
resteront annexes au present acte ; 

- I’Associe Unique donne decharge pleine et entiere au gerant de la 
Societe pour son mandat a compter de la date de sa nomination respective 
jusqu'aujourd’hui ; 

- les documents et pieces relatifs a la Societe dissoute seront 
conserves durant cinq (5) ans a compter de la date de la presente 
assemblee a I’adresse suivante: c/o OCRA (Luxembourg) S.a r.l., 18-20, 
Rue Gabriel Lippmann, L-5365 Munsbach, Grand-Duche de Luxembourg ; 
et 

- I’Associe s’engage personnellement a regler tous les frais resultant 
du present acte. 

Dont acte, fait et passe a Belvaux, Grand-Duche de Luxembourg, en 
I’etude du notaire soussigne, date qu'en tete des presentes. 

Le notaire soussigne qui comprend et parle I'anglais declare qu'a la 
requete du comparant, le present acte a ete etabli en anglais, suivi d'une 
version frangaise. A la requete de ce meme comparant, et en cas de 
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divergences entre les versions anglaise et frangaise, la version anglaise 
fera foi. 

Et apres lecture faite au mandataire de la personne comparante, celui- 
ci a signe avec Nous notaire le present acte. 

Signe : B. D. KLAPP, J.J. WAGNER. 


Enregistre a Esch-sur-Alzette A.C., le 3 janvier 2017. Relation : 
EAC/2017/291 . Regu soixante-quinze Euros (75.- EUR). Le Receveur, 
signe : SANTIONI. 
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